
VERLORENER BOOTSSCHEIN
Anbei erhalten Sie eine einfache Schritt-für-Schritt-Anleitung  
zur Neuausstellung Ihres Bootsscheins.

Benötigte Unterlagen (bitte abhaken und mitsenden):
	 2 Passbilder

	 Kopie Reisepass oder Personalausweis

	 Kopie Führerschein

	 Kopie des verlorenen Bootsscheins

	� Falls keine Kopie vorhanden: Angaben wann und wo (Hafenamt) der Schein ausgestellt wurde

	 Notariell beglaubigte Vollmacht (siehe Anhang) NOTAR in ÖSTERREICH ca. 20-30 Euro

Versandadresse:  
Bitte senden Sie alle Unterlagen eingeschrieben per Post an:  
AC Nautik e.U., Anton-Hubmann-Platz 1/6, 8077 Gössendorf , Österreich

Wichtig:  

Mit der Bearbeitung können wir erst starten, sobald alle Unterlagen vollständig postalisch bei uns eingelangt sind.

Kosten: Die Kosten betragen 89 EURO pro Schein.

Ablauf der Bearbeitung:
1. Wir nehmen Ihre Unterlagen mit nach Kroatien

2. Meldung des Verlusts beim zuständigen Hafenamt

3. Veröffentlichung des Verlusts über die FINA

4. Veröffentlichung im Amtsblatt (ca. 4 Wochen)

5. Zahlung der Gebühren beim Hafenamt

6. Ausstellung des neuen Bootsscheins

7. Rücktransport nach Österreich

8. Versand an Sie per Einschreiben

Dauer: 
Die gesamte Abwicklung kann etwas Zeit in Anspruch nehmen. Insgesamt ist mit mehreren Wochen zu rechnen  
(bedingt durch gesetzliche Fristen, insbesondere die Veröffentlichung im Amtsblatt).

Wir kümmern uns selbstverständlich so schnell wie möglich um alles.

Nach Abschluss erhalten Sie von uns: Ihre Rechnung

Die Sendungsnummer der Post

Mit freundlichen Grüßen
AC Nautik e.U.

I N F O



Vollmacht (DE) / Power of Attorney (EN) / Punomoć (HR)
für die Neuausstellung eines Bootsführerscheins (Küstenpatent) (DE)
for the reissuance of a boat skipper’s license (coastal license) (EN)
za izdavanje nove pomorske dozvole (HR)
(z. B. Beschädigung, Verlust oder Namensänderung (DE) / e.g. damage, loss or change of name (EN) / npr. oštećenje, gubitak ili promjena imena (HR))

Vollmachtgeber (DE) / Principal (EN) / Opunomoćitelj (HR)

Name / Full name / Ime:..........................................................................................................................................................................

Geburtsdatum / Date of birth / Datum rođenja: ...................................................................................................................................

Staatsangehörigkeit / Nationality / Državljanstvo: ...............................................................................................................................

Reisepassnummer / Passport no. / Broj putovnice: ..............................................................................................................................

Adresse / Address / Adresa: ....................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................................

Bevollmächtigte (DE) / Authorized Representatives (EN) / Opunomoćenici (HR)
(einzeln vertretungsbefugt (DE) / each individually authorized (EN) / pojedinačno ovlašteni (HR))

•	 AC Nautica Academy d.o.o., OIB 75234748087, MB 05582148, Rijeka, Croatia
•	 Suzana Fuchshofer, geb. / born / rođ. 06.03.1987
•	� AC Nautik e.U., FN 362504, Anton Hubmann Platz 1/6, 8077 Gössendorf, Austria, 

Inhaber / owner / vlasnik: Mst. Ing. Martin Fuchshofer

Die Bevollmächtigten sind berechtigt, alle notwendigen Handlungen zur Neuausstellung meines Bootsführerscheins bei den 
zuständigen Behörden in Kroatien vorzunehmen, insbesondere Anträge einzureichen, mit Behörden zu kommunizieren sowie 
Dokumente und die neue Lizenz entgegenzunehmen. (DE)

The authorized representatives are entitled to take all necessary actions for the reissuance of my boat skipper’s license before 
the competent authorities in Croatia, including submitting applications, communicating with authorities, and receiving  
documents and the new license. (EN)

Opunomoćenici su ovlašteni poduzeti sve potrebne radnje za izdavanje nove pomorske dozvole, uključujući podnošenje  
zahtjeva, komunikaciju s nadležnim tijelima te preuzimanje dokumenata i dozvole. (HR)

Diese Vollmacht gilt ausschließlich für diesen Zweck und endet mit dessen Erfüllung, insbesondere mit der  
Entgegennahme der neuen Lizenz. (DE)

This power of attorney is valid only for this purpose and ends upon its fulfillment, in particular upon receipt  
of the new license. (EN)

Ova punomoć vrijedi samo u ovu svrhu i prestaje ispunjenjem iste, posebno preuzimanjem nove dozvole. (HR)

Ort, Datum / Place, Date / Mjesto, datum: __________________________

Unterschrift / Signature / Potpis:


